MISSATGE DE PAU CASALS

Abir el sen yor Pau Casals va ff‘?‘ aquesta declaracio personal a la premsa en acceptar la invitacio per par-
ticipar en el concert per commemorar el Dia de les Nacions Unides.
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E s un honor per a mi que les Nacions Unides m’hagin convidat a participar en la cerimonia

amb la qual comme moren I'aniversari de la seva fundacié i agraeixo aquesta oportunitat a
fi de dirigir-me als pobles del mén per parlar-los de tot allo que ens preocupa.

Que jo hagi vingut aqui, amb l'edat que tinc, no és degut a cap canvi en la meva actitud moral
o en les restriccions que m’he imposat personalment i en la meva carrera artistica aquests darrers
anys, siné al fet que, en comparacié amb l'immens i tal vegada perill mortal que amenaga tota la
humanitat, la resta és secundari. El mén mai no s’havia trobat tan a la vora de la catastrofe com
ara. En el que va de segle i a la recerca de coneixements, grans intellectes han aconseguit desco-
briments cientifics extraordinaris que en el decurs del temps han estat explotats per a la fabricacié
d’instruments amb una capacitat de destruccié monstruosa.

La confusié i el temor han envait el moén. El nacionalisme mal entés, el fanatisme, els dogmes
politics i la falta de llibertat i de justicia, aviven la desconfianga i 'hostilitat cosa que agreuja, cada
cop més, el risc que correm.Tot i aixi, tots els éssers humans volen la pau. Aquest desig I'han expres-
sat, repetides vegades, moltes personalitats eminents ja sigui en obres cientifiques com en la premsa
mundial, i 'ha manifestat de forma especial el doctor Albert Schweitzer, gran ciutada del mén.

L'angtinia que amara el mon davant la continuacié del perill nuclear creix i sescampa cada dia
més. Tots s'adonen de les conseqiéncies esgarrifoses d'una guerra nuclear que ocasionaria no
només una destruccié material i fisica irreparable, siné també la degradacié moral i espiritual de
I'home. Com voldria que en tots els paisos es produis un poderés moviment de protesta, en particu-
lar de les mares, que pogués commoure tots els qui tenen el poder a la ma i evitar aixi la catastrofe!

Tots els experiments nuclears haurien de finalitzar i desitjo fermament que les negociacions
acabin, en un futur proper, en un acord que faci possible la suspensié de les experiéncies nuclears
i que, més tard, quan es restableixi la calma i la confianga, els homes de ciéncia puguin reiniciar la
seva tasca perd només en condicions que resultin beneficioses per a la humanitat.

Per solucionar els seus problemes, les forces en conflicte hauran de considerar com a base de les
seves discussions I'inhuma i inutil de la guerra, que tots els pobles condemnen.

Les nacions més poderoses tenen el deure i responsabilitat de mantenir la pau. Confio profun-
dament que les grans masses d’aquests paisos, com les de tots els altres, desitgin la comprensio i
la cooperacié reciproques de tots els homes. Es hora que els governs i els qui tenen autoritat posin
fil a l'agulla perqué aquest desig no resulti impossible. Es a les seves mans. Només aixi acabaria
aquest sentiment terrible d’inutilitat i de fracas que acompanya tots aquells que no viuen en un
estat d'inconsciéncia.

Crec que tots els que creuen en la dignitat humana han d’actuar ara per procurar una major
comprensié entre els pobles i un apropament sincer de les forces contraries. Les Nacions Unides
son l'esperanga per aconseguir la pau, i cal donar-los tota I'autoritat necessaria perque actuin en
benefici nostre.

Demanem doncs amb totes les nostres forces que en un futur immediat s’allunyin els nivols
que enterboleixen 'horitzé. La miisica, aquest meravellés llenguatge universal compres per tots
en el mén, ha de contribuir a la comunicacié i entesa entre els homes. Per aix, em dirigeixo de
forma especial als musics de tots els racons del planeta, als meus col'legues, i els demano que posin
la puresa del seu art al servei de la humanitat, i que procurin que es restableixi una relacié fraternal
i intel-ligent entre els homes d’arreu del mén.

L’himne a I'alegria, de la novena simfonia de Beethoven, s’ha convertit en un simbol d’amor. Per
aix0, proposo que a tot arreu on hi hagi una orquestra i un cor es dugui a terme el mateix dia i es
transmeti per la radio als llocs més petits i a tots els racons del mén, i que sexecuti com una pre-
garia per a la pau, que tots desitgem i esperem.
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